— Ficha Tecrico VALLA METALICA'Y HDPE EN COLORES ANTIVANDALICA AGASA

— | FicheTechniwe  METAL FENCE AND HDPE COLORS ANTI-VANDAL st
& Ref1274M  CLOTURE METALLIQUE ET HDPE COULEURS ANTI-VANDALISME

Z INTRODUCCION

Moderna valla infantil de atractivo disefio y gran colorido. Fabricada con
materiales de alta calidad que la hacen idecﬁ, para su colocacién en parques
infantiles. Se fabrica a disefio, entregado por el cliente. De esta forma le queda
ajustada y perfecta, sin necesitar cortes ni rectiflcaciones.

Na ]
£ INTRODUCTION

Modern children's fence with an attractive design and great colours. Made with
high quality materials that make it ideal for placement in playgrounds. It is

manufactured to design, delivered by the client. In this way it Bts tight and perfect,
without the need for cuts or rectiications.

¢) INTRODUCTION

Cléture pour enfants moderne avec un design attrayant et de belles couleurs.
Fabriqué avec des matériaux de haute qualité qui le rendent idéal pour le g
placement dans les terrains de jeux. Il est fabriqué sur mesure, livré par le
client. De cette fagon, il s'adapte parfaitement et parfaitement, sans avoir
besoin de coupes ou de rectillcations.
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<« DESCRIPCION TECNICA AGASA

MATERIALES _ MOBILARIO URBANO _
. . . i . ., o - . Y PARQUES INFANTILES
e Estructura y postes fabricados en acero al carbono posteriormente pintado: 1 mano de imprimacién antioxidante y 3 manos de esmalte acrilico de poliuretano.

Lamas fabricadas en HDPE polietileno de alta densidad, libre de mantenimiento, altamente duradero, antigraf@ti y 100% reciclable.
e Piezas de pldstico: Polietileno de alta densidad, libre de mantenimiento y antigraf?ti. ® Tornilleria: en acero inoxidable/electro zincada.
* Anclajes:

- Suelo duro: Atornillar.

- Suelo blando: Enterrar.
- Anclaje especial para encima de azotea y parking (no incluido en el precio).

e Si el equipo estd sujeto a un uso severo, se aconseja incrementar el plan de mantenimiento.
® Todo el material es 100% reciclable.

2 TECHNICAL DESCRIPTION
MATERIALS

e Structure and posts made of carbon steel later painted: 1 coat of anti-rust primer and 3 coats of polyurethane acrylic enamel. Slats made of HDPE high-density
polyethylene, maintenancefree, highly durable, anti-graf@ti and 100% recyclable.

e Plastic parts: High density polyethylene, maintenance free and anti-grafti. ® Screws: in stainless steel/electro galvanized.
e Anchors:
- Hard Boor: Screw.

- Soft soil: Bury.
- Special anchorage for roof top and parking (not included in the price).

o |f the equipment is subjected to severe use, it is advisable to increase the maintenance plan.
o All material is 100% recyclable.

¢) DESCRIPTION TECHNIQUE
MATERIAUX

e Structure et poteaux en acier au carbone peints ultérieurement : 1 couche d'apprét antirouille et 3 couches d'émail polyuréthane acrylique. Lames en polyéthyléne
HDPE haute densité, sans entretien, trés résistantes, anti-graftis et 100% recyclables.

e Pigces plastiques : Polyéthyléne haute densité, sans entretien et anti-grafti. @ Visserie : en acier inoxydable/électrozingué.

® Ancres :
- Sol dur : Vis.

- Sol meuble : Enterrer.
- Ancrage spécial pour toit et parking (non inclus dans le prix).

e Si I'équipement est soumis & une utilisation sévére, il est conseillé d'augmenter le plan de maintenance.
e Tous les matériaux sont 100 % recyclables.
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<« MEDIDAS GENERALES AGASA

Fabricacién a medida segin planos entregados por el cliente. ~ MOBILARIO URBANO,
**Es obligatorio colocar vallas en caso de trdfco rodado situado a menos de 30 metros del drea de juego. (Decreto 127 de 5 junio 2001 J. Andalucia).

& GENERAL MEASURES

Custom manufacturing according to plans delivered by the client.
**|t is mandatory to place fences in case of wheeled traffic located less than 30 meters from the playing area. (Decree 127 of June 5, 2001 J. Andalusia).

{) MESURES GENERALES

Fabrication sur mesure selon plans livrés par le client.
**|| est obligatoire de placer des clétures en cas de circulation & roues située & moins de 30 métres de I'aire de jeu. (Décret 127 du 5 juin 2001 J. Andalousie).
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*Cotas expresadas en mm.
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< INSTALACION

El equipo puede ser instalado en suelo de tierra, en suelo de hormigén o sobre una
azotea o porkin, pero siempre utilizando un material amortiguador de impactos
segun las especillcaciones mostradas en los dibujos.

RiD
S INSTALLATION
The equipment can be installed on a dirt Boor, on a concrete Boor or on a roof or

parking lot, but always using an impact-absorbing material according to the
specillcations shown in the drawings.

() INSTALLATION

L'équipement peut étre installé sur un sol en terre battue, sur un sol en béton ou sur
un foit ou un parking, mais toujours en utilisant un matériau absorbant les chocs
selon les spécilications indiquées dans les dessins.

SOBRE SUELO DE TIERRA / ON EARTH FLOOR / AU SOL EN TERRE

MATERIAL AMORTIGUADOR
DE IMPACTOS

\I_Segl’m norma EN 1176 deberd ser ung
| capa de 200 + 100 mm. de grosor. El
| material empleado podrd ser: !
| -Corteza. |
} - Viruta de madera. |
I -Arena o grava (Tamaiio de grano |
1 segln norma ENQSS-]R sin |
I particulas de lodo o arcilla. !

S I ANCLAJE K

S ' PARA ENTERRAR !:

: :

SuE0 D ! Wk i

TIERRA 400x400x400mm
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AGASA

— MOBILARIO URBANO _
Y PARQUES INFANTILES

SOBRE SUELO DE HORMIGON / ON CONCRETE FLOOR /
SUR SOL EN BETON

|Amortiguador  de impactgs‘
U
‘ £

| (caucho, etc.) Grosor se
lensayo HIC. Norma EN1
ipara la altura de caida del
lequipo.______________!

PLETINA DE
ANCILAJE

! I {
ESPIRRO METALICO SOLERA DE

MORTERO DE
NIVELACION 6 QUIMICO HORMIGON
(min.5cm) (NO INCLUIDO) (10-12 cm)

ESPECIAL SOBRE AZOTEA O PARKING / SPECIAL ON ROOFTOP OR PARKING /
SPECIAL TOIT OU PARKING

SUELO SINTETICO

(Amorriguador de impactos‘ ——————————
| (caucho, etc.) Grosor se]glig
7

lensayo HIC. Norma ENT1
{para’ la altura de caida de“

B e PLETINA DE
. ANCLAJE
CHAPON _
=10 mm) 7 o Ho HoHo HoHo HoHo HoHos Nefnen

[ I | I I
BALDOSA ESPIRRO QUIMICO CORTO MORTERO DE  TELA ASFALTICA LOSA DE

DE CUBIERTA _long=50 mm. (NO INCLUIDO) _ NIVELACION HORMIGON
Instalacion con minima perforacién.| (min.5cm)

INo se debe llegar a la tela osfélﬁcq
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PARQUES INFANTILES / CHILDREN'S PARKS / PARCS POUR ENFANTS



